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En la estacion veraniega, las condiciones de bienestar se alcanzan con una temperatura com-
prendida entre 24 y 27°C, con una humedad relativa de alrededor 50%.

El acondicionador es una maquina que saca la humedad y calor del ambiente en el cual esta
colocado. Con respecto a los modelos para instalar, los acondicionadores portatiles tienen la
ventaja de poder desplazarse de una habitacién a otra, de la casa, y de transferirse de una ofi-
cina a otra.

El aire caliente de su habitacion se hace
pasar a través de una bateria enfria-
da por un gas refrigerante. De este
modo cede calor y humedad
excesiva antes que vuelva al
ambiente.

En Pinglino, una pequefa
parte de este aire se utiliza
para enfriar el gas refrige-
rante, por lo tanto, una vez
caliente y humeda, se
manda al exterior.

“Pinguino ECO” es el
acondicionador ecologi- ...
co de la ultima genera-
cion. —e
En efecto, “Pinguino”; no
contiene gases dafiosos
para el ozono atmosférico
(CFC/HCFC). Ademas, el
aparato es tan eficiente que
permite ahorrar en los consu- . =" betdl
mos eléctricos y minimiza el "5'5'&
impacto con el efecto invernade-

ro. - -

ESPANOL

Pingilino se puede usar s6lo como venti-
lador.

Para averiguaciones y aclaraciones, dirigirse a:
direccion internet
www.delonghi.com
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Advertencias

= Este aparato ha sido fabricado para acondicionar los ambientes domésticos y no debe ser utilizado para
otros fines.

= Es peligroso modificar o alterar de cualquier forma las caracteristicas del aparato.

= Se tiene que instalar el aparato de acuerdo a las reglas de instalacion internacionales.

= Para eventuales reparaciones dirfjanse siempre a los centros de Asistencia Técnica autorizados por el
fabricante. Las reparaciones efectuadas por personal no especializado pueden resultar peligrosas.

= En el caso que el cable de alimentacioén se dafie, lo tiene que cambiar sélo personal autorizado por el
fabricante.

= Este aparato debe ser utilizado exclusivamente por los adultos, no permitan que los nifios jueguen con él.

= Este aparato debe estar conectado con una eficaz puesta a tierra. Hagan controlar la instalacién a un
electricista especializado.

= Eviten utilizar las prolongas para el cable de alimentacion eléctrica.

= Antes de cualquier operacion de limpieza o conservacion, desenchufen siempre el aparato.

< No tirar del cable de alimentacion eléctrica para desplazar el producto.

< Noinstalen el aparato en ambientes donde el aire puede contener gas, aceite, azufre, o cerca de fuen-
tes de calor.

< No pongan objetos pesados o calientes encima del aparato.

= Limpien los filtros antibactéricos por lo menos cada semana.

= Eviten utilizar aparatos de calefaccion cerca del acondicionador.

= En caso de transporte el aparato debe estar en posicion vertical o colocado sobre uno de los lados.
Antes del transporte vacien los recipientes de recogida del agua y de la condensacion.
Tras el transporte esperar por Io menos una hora antes de poner en marcha el aparato.

= Los materiales usados para el embalaje son reciclables. Se aconseja, por lo tanto, de volverlos a poner
en sus correspondientes contenedores para la recogida diferenciada.

= L’aparato F300 ECO tiene que usarse y ubicarse en habitaciones con un volumen superior a 21m?.

= L’aparato F450 ECO tiene que usarse y ubicarse en habitaciones con un volumen superior a 31m°.

= Sino es posible transportar el aparato en posicion vertical, sujételo sobre un plano inclinado. Procure no
colocarlo en posicion horizontal.

= Antes del transporte vacien los recipientes de recogida del agua y de la condensacion. Tras el transpor-
te esperar por lo menos una hora antes de poner en marcha el aparato.

= Mantener el aparato al menos a 50 cm. de distancia de cualquier substancia inflamable (alcohol, etc.) o
de recipientes bajo presion (por ejemplo vaporizadores).

= Utilice el deshumidificador solamente como se indica en este folleto. Estas instrucciones no pretenden
cubrir todas las indicaciones y las situaciones que puedan presentarse. Habra que recurrir siempre al sen-
tido comuny a la prudencia en la instalacién, en el funcionamiento y en la conservacion de todo elec-
trodoméstico.

= Alfinal de su vida util, entregar el acondicionador a los correspondientes centros de recogida.

= Los materiales usados para el embalaje son reciclables. Se aconseja, por lo tanto, de volverlos a poner
en sus correspondientes contenedores para la recogida diferenciada.

= No cubran el aparato con sacos cuando lo guardan.

= R 290 es un refrigerante que respeta las normas CEE sobre ecologia; sin embargo, si se liberan en la atmé-
sfera, estas substancias dafian la capa de ozono por lo que se recomienda no perforar el circuito de refri-
geracion de la maquina.

< Enlos ambientes no ventilados, en los cuales se usa un aparato que contiene refrigerante inflamable, los
mismos deben ser compatibles, con el fin de que eventuales fugas de gas no alcancen una concentra-
cion tal que puedan causar incendio o explosiones a causa de la presencia de fuentes de calor (apara-
tos eléctricos para calefaccion, estufas o similares).



PREDISPOSICION DE LA UNIDAD INTERNA

Instalar el aparato en el interior del local para
acondicionar. Generalmente cerca de una
ventana o de todos modos cerca de una
pared perimétrica. La unidad interna tiene
que estar colocada “en plano”, usar blo-
quea-ruedas que vienen con el apara-
to. La unidad interna no tiene que estar
obstruida en la zona de aspiracion (rejilla de
aspiracion @ ) 0 en la zona de emision (rejil-

la de salida | 2 ).

NOTA: La distancia del aparato de las pare-

des tiene que ser de por lo menos 30 cm

DISPOSICION DE LA VAINA DE CONEXION

La vaina E gue conecta la unidad externa

a la interna puede pasar:

a) por una fisura de la ventana o puerta
entrecerrada: usar las ventosas para
gue no se abran.

N

b) Por medio de una pequefia fisura (6,5 cm
x 2,5 cm) realizada en la parte inferior de
una puerta o en el marco de una venta-
na, usando el marco para vaina que
viene con el aparato.

USO DE LAS UNIONES RAPIDAS

Como anexo a los métodos anteriormente
descriptos, la vaina que conecta la unidad
externa a la interna puede pasar a través de
un orificio de diametro 6 cm aprox. Realizado
en la pared que comunica con el exterior.
SE ACONSEJA HACER REALIZAR LAS OPERA-
CIONES DE DESCONEXION Y CONEXION DE
LAS UNIONES RAPIDAS A PERSONAL ESPECIA-
LIZADO.

Uniones rapidas

En este Ultimo caso se tendran que desco-
nectar las conexiones de la unidad externa
operando como sigue:

1) Desenchufar el aparato

2) Sacar la manija destornillando los 2 tornil-

AN

PROTECCION
BLOQUE DE
CONEXION
ELECTRICA

PROTECCION

o
los métricos, luego sacar la fachada.
3) Sacar el proteccion destornillado los 2 tor-
nillos métricos
4) Sacar el bloque-vaina destornillando los 2
tornillos métricos
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5)

6)

7

Usando una llave inglesa de 24, destornil-
lar la boca giratoria de la unién. Al mismo
tiempo, con una llave de 21, bloquear la
extremidad del tubo flexible. (Repetir la
operacion para la segunda boca, usando
una llave de 24 y una de 19)
Desconectar el tubo de condensacién
del portagoma.

Destornillar los 2 tornillos autoenroscantes
de la proteccion y desconectar el bloque
de conexion eléctrica.

Evitar que la vaina de conexidn tenga cur-
vas demasiado secas

64

Volver a conectar la vaina

Para volver a conectar las extremidades de

la vaina de conexidn anteriormente desco-

nectada de la unidad interna, se tendréan

que repetir las operaciones 1,2,3,4,5,6y 7 en

sentido contrario, teniendo en cuenta las

siguientes precauciones.

= Antes de hacer pasar la vaina a través del
orificio de la pared, se aconseja proteger
las extremidades fileteadas de las uniones
rapidas, con cinta aislante o similares.

= Hacer coincidir las dos uniones frigorificas
superiores a las 2 inferiores y atornillarlas a
mano por algunas vueltas, controlando
que coincidan bien, luego ajustar con las
llaves usadas anteriormente.

e Después de haber conectado las dos
uniones frigorificas, fijar las protecciones.

= \erificar el ajuste de las conexiones frigori-
ficas, mojando las juntas con un poco de
agua enjabonada. No se tienen que ver
burbujas.



DISPOSICION DE LA UNIDAD EXTERNA

La unidad externa puede apoyarse en una
terraza o balcon. En este caso no es necesa-
rio el uso de grapas.

“A
Al

La unidad externa se puede colgar en una

pared con las correspondientes grapas

En este caso proceder del modo siguiente:

1) fijar la grapa @ ala
pared poniendo aten-
cion que esté colocada .
como indicado en la
figura (parala prueba
de control, usar la plan-
tilla que se encuentra en .
la tapa, de poliestirol,
del embalaje);

2) atornillar_los bloques
soporte ala unidad
externa con los tornillos
M4mm gue vienen
con el aparato
(poniendo atencién de
colocarlos con el orifi-
cio para tornillos en la parte superior)

3) Luego enganchar la
unidad externa a las
grapas, fjandola |
después con el tornillos
M6mm .

En forma alternativa, para instalaciones pro-
visorias, es posible colgar la unidad externa,
como indicado en la figura. En este caso, se
usaran las correas , que vienen con el
aparato, enganchar a los ojales , antes
de colocar los ojales, sacar los tapones de
goma.

La unidad externa se puede instalar arriba, al
mismo nivel de la unidad interna, siempre
que el desnivel no sea superiora 1,5 m.

La unidad externa no tiene que tener obsta-
culos en la aspiracion y en el envio de aire.
La distancia minima entre el respaldo y la
pared tiene que ser de 6 cm.

La condensacion que se forma durante el
funcionamiento en funcién de acondiciona-
miento (funcionamiento veraniego) se dese-
cha parcialmente por evaporacion. La parte
residual sale por el orificio presente en la base
de la unidad externa. Es posible utilizar el
empalme dre-
naje condensa-
cion para
hacer escurrir la
condensacion
con un normal
tubo de goma
(no previsto en
dotacion). El
empalme dre-
naje debe ser
montado en la base de la unidad externa
(ver figura).

Se aconseja proteger la unidad externa de
lluvia, nieve, goteos de los techos y del sol.
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Conexion a la red electrica y encendido del aparato

CONEXION A LA RED ELECTRICA'Y
ENCENDIDO DEL APARATO

1. Antes de enchufar el aparato , es

necesario verificar que:

- la tension de red sea conforme al valor
indicado en la chapa caracteristicas
colocada en la parte de atras del apara-

to

e latomay lalinea de alimentacion eléctri-
ca estén dimensionadas para soportar la

carga solicitada

= |latoma sea del tipo adecuado al enchu-

fe, sino se tiene que cambiar la toma.

e |atoma esté conectada a una eficaz

descarga a tierra.

El fabricante declina toda responsabilidad
en el caso que no se respeten las normas
reemplazo del
cable de alimentacion debera ser realiza-

contra accidentes. El

do por parte de personal autorizado.

COMO ACONDICIONAR

A acondicionador desconectado, el selector
de las funciones esta en posiciéon “O”.
Para activarlo en funcién acondicionamien-

to proceder en el siguiente modo:

1. Girar la perilla seleccionadora de funcio-

nes en sentido horario:

= Colocando el simbolo cristal grande * in
indice de
referencia el aparato funcionara en
modo acondicionamiento a la velocidad

en correspondencia del

de ventilacibn maxima.

e Colocando el simbolo cristal pequefio

¥ en correspondencia del indice de
aparato funcionara en
modo acondicionamiento a la velocidad

referencia el

de ventilacién minima.

2. Elija en este momento la temperatura desea-
da girando la perilla termostato ambiente .

Nota

La temperatura no esta indicada en grados,
le sugerimos por lo tanto de girar la perilla ter-
mostato ambiente a la posicion de maximo
frio: cuando la temperatura obtenida en el
ambiente sea la de mayor confort podra
girar lentamente la perilla del termostato en
sentido horario hasta que el acondicionador
se apague. Actuando en este modo se pro-
grama el Acondicionador en el exacto nivel
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de confort que el termostato mantendra
automaticamente permitiendo ademas un
notable ahorro de energia eléctrica. Funcio-
nando, el termostato determina la tempora-
nea interrupcion de la funcion de acondicio-
namiento. El Acondicionador continuara a
trabajar s6lo con la funcidon de ventilacion.

hay que esperar 3-5 min. antes de que empiece
a salir aire frio por la rejilla 2 |

FUNCION VENTILACION (MOD. F450 ECO)

Su acondicionador esta dotado de un espe-

cial filtro electrostatico de elevadissima efi-

cacia, en efecto, es capaz de atrapar parti-
culas minuscolas (hasta 0,3 micrén, es decir,
igual a 0,3 milésimos de millimetro).

Giren el selector de funciones en el senti-

do contrario al de las agujas de reloj:

= Colocando el simbolo_== grande en cor-
respondencia del indice de referencia el
aparato funcionarad en modo acondicio-
namiento a la velocidad de ventilacidon
maxima.

e Colocando el simbolos pequefio en
correspondencia del indice de referencia
el aparato funcionara en modo acondi-
cionamiento a la velocidad de ventila-
cion minima.

FUNCION VENTILACION (MOD. F300 ECO)

Giren el selector de funciones en el senti-

do contrario al de las agujas de reloj:

= Colocando el simbolo grande en cor-
respondencia del indice de referencia el
aparato funcionard en modo acondicio-
namiento a la velocidad de ventilacion
maxima.

e Colocando el simbolo sk pequefio en
correspondencia del inaice de referencia
el aparato funcionarad en modo acondi-
cionamiento a la velocidad de ventila-
cién minima.
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Predisposicion de las funciones/Sefiales luminosas

APAGAR EL APARATO

PARA OBTENER LA PARADA TOTAL DEL

APARATO LLEVAR EL

SELECTOR DE

FUNCION A LA POSICION “O” Y DESEN-

CHUFAR.

EL ARRANQUE DE LAS FUNCIONES PUEDE CON RETARDO CON RESPECTO A LA ROTACION DEL

SELECTOR

SENALES LUMINOSAS

Las sefiales luminosas indican el funcionamiento de la maquina.

FUNCION LED ¥ LED <= [26] 450 eco) | LED 3 [23] (Faooeco)
APAGADO - - -
ACONDICIONADOR encendido* encendido encendido
PURIFICACION - encendido -
VENTILACION - encendido encendido

* Las sefales se encienden 3 minutos después del encendido de la maquina (o sea cuando el
compresor comienza a funcionar). Se apagan cuando se alcanza la temperatura planteada
por el termostato.
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Consejos

Es necesario seguir las siguientes adverten-
cias para obtener el maximo rendimiento del
Acondicionador:

68

Cerrar puertas y ventanas del local que se
desea acondicionar, a excepcion de insta-
lacion por medio de un agujero en la
pared, en tal caso es aconsejable dejar
una rendija en una puerta o ventana en
modo de garantizar un adecuado cambio
del aire en el ambiente.

No instalar la unidad interna en sitios

humedos.

No dejar la unidad interna expuesto a
agentes atmosféricos.

Tener el aparato a una adecuada distan-
cia de superficies combustibles.

il
P

h

h)
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Cerrar puertas y ventanas

Proteger la habitacion de los rayos sola-
res, cerrando las cortinas y/o bajando
parcialmente las persianas, para obtener
un funcionamiento mas econémico.

No apoyar objetos sobre el Acondiciona-
dor.

No obstaculizar la aspiraci()n@y expul-
sion de aire _

Verificar que en el ambiente no haya
fuentes de calor.

No cubrir

T

Bajar las persianas o cerrar las cortinas.

Controlar que el Acondicionador esté
colocado en un piso “plano”. Colocar
eventualmente los dos bloques
debajo de las ruedas anteriore.
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Limpieza

Antes de cada operacion de limpieza o de man-
tenimiento apagar el aparato colocando el
selector en “0O” y desenchufando el mismo.

LIMPIEZA DEL MUEBLE EXTERIOR

Le aconsejamos limpiar el aparato con un
pafio apenas humedecido y secar con un
pafio seco. Por motivos de seguridad no se
debe lavar el Acondicionador con agua.

Precauciones
No usar nunca bencinas, alcoholes o solven-
tes para la limpieza. No rociar con liquidos

insecticidas o similares.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS

Para mantener inalterada la eficacia de su
acondicionador, le aconsejamos lo siguiente:
1 Limpiar el filtro antipolvo cada semana

2 Sustituir el filtro para la purificacion al final
de cada temporada antes de guardar el
acondicionador.

Los filtros para la purificacion del aire se
encuentran en correspondencia de las 2
rejillas de aspiracion. Las rejillas son al mismo
tiempo la sede de los mismos filtros.

Para limpiar los filtros, por lo tanto, es necesario:
1. Quitar las rejillas de aspiracion, girandolas
hacia fuera (ver fig.F).

2. Quitar el 1° filtro para la purificacion (de
color blanco)

3. Quitar el portafiltro sede del filtro antipolvo
desenganchandolo de la rejilla externa (ver
fig.G)

Rejilla  de
aspiracion
filtro

para la purificacion

fig. G

Para quitar el polvo que se ha depositado en
el filtro antipolvo usar una aspiradora. Si esta
muy sucio sumergirlo en agua templada y
enjuagarlo varias veces. La temperatura del
agua no debe superar los 40° C.

Tras haberlo lavado, secar bien el filtro antes
de introducirlo nuevamente.

VERIFICACONES DE INIZIO DE ESTACION
Verificar que el cable de alimentacion y el
enchufe estén perfectamente integros y ase-
gurarse que la conexién a tierra sea eficien-
te.

Atenerse escrupulosamente a las normas de
instalacion.

VERIFICACONES AL FINAL DE ESTACION
Hagan salir el agua del recipiente que la
recoge quitando el tap6n del tubo de dre-

naje . Saquen el recipiente de recoger la
condensacidon que estda colocado en la
parte posterior del acondicionador de aire y
vacienlo.

Vuelvan a colocarlo correctamente.

Limpien los filtros antipolvos, séquenlos bien
antes de volver a introducirlos. Tapar el apa-
rato con una bolsa de plastico para evitar
que se llene de polvo.
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PROBLEMAS CAUSAS REMEDIOS
El acondicionador falta la corriente esperar
no funciona el enchufe no estad conectado enchufar

el selector de las funciones esta en posicion “O”

colocar el selector en la posi-
cion deseada

El acondicionador
funciona sélo por
poco tiempo

Intervino el termostato

existen obstaculos en la aspiracion de la uni-

dad externa
el ventilador esta bloqueado

El agua de condensaciéon no
se descarga hacia el exterior
eliminar los abstaculos

llamar al Centro de Asistencia

La sefial luminosa
de la pileta esta
encendida

El agua de condensacion no se descarga
hacia el exterior

Verificar que la vaina no tenga plie-
gues

descargar el agua por medio
del tubito de descarga
Eliminar los pliegues. Otramen-
te llamar al Centro de Asisten-
cia

El acondicionador
funciona per no
refresca la habita-
cion

70

ventana abierta

en la habitacién esta funcionando alguna
fuente de calor (quemador, lAmpara, etc.),
0 bien hay muchas personas en la misma

regulaciéon del termostato demasiado
alta

filtros de aire bloqueados

el Acondicionador tiene una potencialidad no
adecuada a las dimensiones del ambiente

cerrar la ventana
eliminar las fuente de calor

bajar el termostato
limpiar los filtros o cambiarlos



CONDICIONES ACONSEJADAS PARA
EL FUNCIONAMIENTO

Temperatura en la habitacién 21 + 32°C

Temperatura externa 21 +43°C

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tension

de alimentacién ver chapa caracteristicas
Potencia max. absorcion
en acondicionamiento

Potencia max. absorcion
en calefaccion (mod. F300)

173

otencia frigorifica*

Velocidades ventilador 2
Caudal méax. aire 360 m*h
Dimensiones unidad interna.
e Ancho 452 mm
e Altura 800 mm
« Profundidad 415 mm
< Peso 33,5kg
Dimensiones unidad externa (mod. F450 ECO):
e Ancho 570 mm
e Altura 475 mm
e Profundidad 260 mm
< Peso 18 kg
Dimensiones unidad externa (mod. F300 ECO):
e Ancho 465 mm
e Altura 480 mm
e Profundidad 240 mm
= Peso 12 kg
* En condiciones estandar:
Temperatura de la habitacion 27°C
47% de humedad relativa
Temperatura externa 35°C

41% de humedad relativa

El transporte, la carga, la limpieza, la recuperacion de los deshechos del refrigerante, tiene
que ser efectuado s6lo por centros de asistencia técnica autorizada por el fabricante.

La eliminacion del aparato tiene que ser realizada sélo por personal especializado, auto-

rizado por el fabricante.
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